ano:

liso mm bl

| ags. 18
1

a perwnahdad
endencia’ =

dopoderosos alindos: le los frusts, mo
“-nopolizadores
“Huefios de 1:
duda; una ¢
~deinterds -en'la actual fisonomia idel
Jgran  pueblo.

- de [.:.1 el 'advenimiento ‘de 1a clase
Senriquecida  en los Gltimos - tiempos
dela“tepablica ‘romana [.;/1" Y, en
- seguida, abstrayendo una imagen re-
preéséntativa de esa- eruel civilizaeion,
el uruguayo Se'yrefiere: “al: struggle-
for-lifer ~osado y astuto,
por la ‘brutal eficacia” de sy -esfuerzo
en la suprema personificacion de la
energia nacional T:..]",

Si; en ‘Ariel no se halla la. palabra
~impenahsmo que tampoco se halla-
r4, ‘cuairo afos mis tarde, en el vi-
brante apodsirofe de Rubén Darfo “A
Roosevelt”. Pero es obvia: por la ex-
puesta finalidad del opasculo (defen-
der la unidad y Ia autonomia de
nuestra -~ América);  por la -etopeya
—pujante aunque sin odio~- del ve-
cino rcalibanesco y amenazador; por

las singularidades con que éste es:
presentado, enire -ellas la antevista
privanza de una plutocracia ram-

pante y la violenta ‘“personificacién
de’la energia nacional”. Asimismo, y
ello importa una decisiva prueba
pragmatica, por el efecto de la obra.
El efecto, si. Hace afios, el hondurefio
Rafael Heliodoro Valle (tengo entre
mis papeles el suyo), me comunicé la
afirmacion tajante de un célebre ge-
neral mexicano: “Ariel, para la Amé-
rica Latina, ha superado, como fuer-
#a de autfodefensa y reivindicacion
profunda, al mas poderoso de los
ejéreitos”, Rl cfecto, pues, explica el
memotrable, inigualado impacto de la
obra-en la conciencia de nuestra Amé-
rica. .

Todo esto, pese a un José de la
Riva Agliero -a quien refuté Una-
muno haciendo el elogio de Ariel—
¥ a sus epigonog apristas descubre la
extraordinaria eficacia ;antimpenah&
in de la inmensa pardbola rodoniana.

En muchos trabajog ulteriores, el
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deila pzo‘duccmn ¥y
vida:econdmiea; es, sin -
Jag razones merccedoras.

La formaczén de esta
~oplutocracia - ha - hecho qué 'se srécuer-

convertido

indicado, a .Jos 1epreqentan oS de ]as
ndciones Jatinoamericanas, la conve-
‘niencia ds “intervenir ‘eén la lamen-
table - situacién interna ‘de Mémﬂo y
procurar una soluecién L. .. 1. Deé

modo, no sin aludir a los comple)os
"mtereses‘ morales y. materiales en
jliego” " implicitos en” la propuesta
yvandui, Rodé sostiene. “En principio,
toda intervencion -extranjéra en asun-
tos . internos de un estado  sobera-
no [...1 debe excluirse y repudiarse
con resuelta” energia [...1. Aceptar
fransacciones ‘0 condescendencias en
la aplicacién de ese principio, ‘signi-
ficarfa un gravisimo precedente, que
deberia alarmar a las naciones de es-
casa extension territorial, condenadas
-5 ese criterio quedase autorizado—
a’'la afrenta de las intervenciones de
afuera, siempre que la apreciacion,
justa ‘o injusta, de sus vecinos po-

derosos, Creyese Negada la oportuni-
dad de inmiscuirse en- sus cyue:'(\]lay

internas. La politica internacional de
los Estados Unidos del Norte tiene
antecedentes conocides, en cuanto a
su injerencia en las cuestiones do-
mésticas de los pueblos de este con-
tinente.” En seguida) Rodé advierte
a nuestros pueblos sobre esa ‘‘orien-
tacion historica de la polftica norte-
americana”, a fin de que no colabo-
ren en el Advenimiento de “una tu-
tela protectora y filanirdpica de los
fuertes y ordenados sobre los débiles
y revoltosos”. (Reasume un argumen-
to hecho un afio antes, en “La causa
de Francia es la causa de la huma-
nidad”, sobre “aquel imperialismo
americano”, empenado en desmante-
lar soberanfas, protegiéndolas.) Re-
cuerda, luego, las “intervenciones de-
senmascaradas, como en Cuba y Pa-
nama”, que realizé “valida de la su-
perioridad de su fuerza” la nacién
del Norte, y aun su “Intervencion
constanie y encubierta” en otros pai-
ses hispanoamericanos. BEso, comenta
Rod6, no aparcja baldén para log dé-

alas al vuelo, Cabe sobre todo recor-

“implica todo.- elevado sistema o doc-
trina, como la luz'a los colores o lag

dar ‘queé el arielismo, 0 privanza -de

Ariel, encuentra en el mismo opiiscu-

lo clave explicita. —vide -el antepe-
naltimo pérrato de la iniroduccion .y
el pentiltimo del discurso’ de: Préospe-
ro, sobre el simbolismo del genio epb-
nimo-—,

(Proteismo? Si el vocablo se hga
al “numen del mar”, el ciclo respec-
tivo lo ilustra acabadamente.~Moﬁ-
vos de Proteo se desarrolla enire:dosg
virtuales paréntesis aforfsticos: “Re-
formarse es vivir” y “Cambiar sin
descaracterizarse”, Por su parte, los
Nuevos Motivos de Proteo -——hoy los
Otrog Motivos de Proteo— se cifien,
no ya a un precepto, sino a una di-
versificacion - del mutatis mutandis:
con las pautas de la “transformacién
genial”, especialmente. Rodo, insisto,
filésofo del cambio, por la indole de
su pensamiento y la variedad de su
estilo, es al par proteista y proteico,

Rodd jamas predica el cambio por
¢l cambio; el que proclama es ¢m-
presa, en que colaboran, con la ne-
cesidad, la voluntad y la esperanza,
De "ahi el optimismo final, un *‘opti-
mismo con rafagas”, un oplimismo
heroico: enallecido en el cuerpo a
cuerpo con el dolor y en el asombro
inagotable ante el misterio del mun-
do, lejos, por tanto, de la tradicién
positivista.

Verdadero maesiro, Rodo alecciona:
tanto al hombre proximo —o al pré-
iimo— como & estos pueblos nuevos.
Y el cambio, para el ser individual
o eolectivo, consiste en formarse. o
rveformarse —designio del primer Pro.
feo— o iransformarse —designio del
Proteo péstumo, que encara con vai-
venes tematicos el apareamiento de
ung segunda personalidad, flotante

" Proteo, CLVI).

Artxgas Vareia, Rodb.

Cindicar lealmente - gu
3 ‘poco el ltimo debé ser ‘anexad
a - ninguna “comunion . politica, Pem
en €1 lo grande. no. eg el apego cip
cunstancial g una menuda problemb~

«tiea de campanario, asi la que repres
-senta el anticolegialismo, sino 1a iy

minada certidumbre. del cambio mm@
Jey  de la’ vida.. -

Puede concluirse algo mas. Si Rodté}
sefiala “el ritmo-sosegado y constan-
te” ‘de las mudanzas impuestas por eﬁ
tiempo -(Motivos ‘de -Proteo, IID) y ¢i’
fra en -ello la auténtica imagm de
su modalidad personal, también in-
cluye en el dmbito de lo posible y
aun de lo necesario las mudanzaz vio«
lentas e inesperadas. Con fersa ener~
gia consagra ‘la heroica eficacia de
Ia revolucion, bélica enviada de Pro-!
teo a la casa de los indolenfes y
al ‘encierro de los oprimidos” (M. de
i"La heroica eficaciy
de la revolucién...!” Ksis pal bras
intrépidas quedan vibrando en I me-

moria como flecha en el blanco.
—+ FIN qué raggo puede palparse Ju
v permanencia de Rodé?

—Tal vez Roddé pueda consi-:
derarse el uruguayo méas admirade,
sobre todo en el c\n,‘.miero Aqui, =i
las nuevas promociones aun no lo co-
nocen bastante, sgiguen en cambio
manoseandolo texcxmeme inevitableg
admiradores, que lo explotan cony
inerme proveedor de frases ingeri-
bles en indigeribles discursos.

De cualquier modo, él tiene lo in=
dispensable: obra viva. Acaso dentre
de siglos, en el afio 3971, por eclem-
plo, se le valore sin cataratas orfti-
cas, como a uno de log fundalores
de la literatura en nuesira Americs
y aun como creador de nuestra Amé-
rica misma;

—s g UE valoracién podria hacerss
LQ hoy de su obra?

-—Estoy preparando un nue

vo ensayo sobre Rodd para Jos Cuw.

(Pasa ¢ la paging siguicnte.)
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yor. parté de su labor inteleéctual, habia\,regresadb
8u pais hqce dos aﬁog, donde v; i

Asica _!ucidez mental.

; stigio que’ alcanzé p

“‘gunos-‘de log prologuistas de sus obras Entre log’ latmoamericanos, Ro,
- d6, ‘Darfo, Manuel Ugarte, Francisco Garcia Calderéni entre los euro-
: peos "I‘mncis de Miomandre, B. Mxrkme-Guetzévich Jean Sarrailh.

”El cem!enario de la reconqmsta, Montewdeo, 19()6 62 PP
Bolgyar 'y San Martin, Paris, 1
-Arﬁgas yla revoluexén am .‘
L ns la révolution. et 'i'évol
1917 4{8 P

s

Jacques Liniers et la reconqu te de. Buenos Alires, Pa i, 19
‘Sobrela época de Artigas, Paris, 1930, 176 pp. G

Histoirs .de I"Amérique  Espagnole, Paris, 1936, 326 p‘ (2‘»‘ ed, .L949)
Lu ‘presse de V'Ameérique Latine, Parfs, 1937, 12 p) 5

La ‘Révolution ‘Frangaise ‘et” l’Aménque La!ino Paris, 1937 88 pp.
Quatre héros uruguayens; Paris, 1964 66 pp.

Universalité actuelle de la renommeée d’Arngas Pmis, 1966 1.) np :

- OBBRAS" LITERARIAS-
: Paginas- sudamericanas, Barcelona, 1909 240 pp.

.. La literatura uruguaya, en colaboracién’ con Ventura® Garcia Caldem‘

rén ‘Nuewa York-Par{s; 1914,.128 pp.

Epismlario deJosé Enrique Rodé, Parfs, 1917, 104 pp. '

Pages choisies de José Enrique ‘Rodé, Parfs, 1918, 206 pp.

Una centuria literaria (Poetas y prosistas uruguayos 1800-1900), Pa-
vis, 1924, 492 pp.

De Paris a Lima avuelo de pajaro, Paris, 1925, 116 pp.

La literatura hispanoamericana, Montevideo, 1938, 104 pp.

Deux dontes de notre Aménque Parfs, 1938 24 pp.

La novela en Hispanoamérica, Montevideo, 1946 12 pp.

La novela 'y el cuento en Hxspanoaménca, Montevxdeo, 1947, 318 pp.
Rubén Dario et José Enrique Rodé, Paris, 1958, 36 pp.

Les grands romantiques franc;axs et le modernmme en Amérique La-
tine, Parfs, 1961, 88 pp.

A esos dos grupos cabe todavia quegax un estudio de derecho in~
ternacional: Frontiéres, Paris, 1911, 96 pp.

Tanto como su obra el hombre que &1 fue, austero, laborioso, hi-
dalgo, merece, por encima de todo otro. homenaje, el del conocimiento
y el estudio. Tal homenaje, aparte lo que iiene de justicia, es ade-
mas una deuda con la cultura nacional

mo dia del centenario del natalicio de Rod6, de quien fuera disci-

pulo ¥ amigo y a quien guardara una honda veneracién, Lacido ¥
consecuente hasta el fin, pocas horas antes de morir dicts, firméandolo
con pulso todavia firme, el siguiente mensaje que fue eqcuchado con
profundo recogimiento en el Paraninfo de la Universidad:

Montevideo, 15 de julio de 1971
Sefiores organizadores del homenaje a Hodd
Distinguidos compatriotas:

Impedido a causa de una dolencia que me obliga a guardar cama,
de asisiir al acto solemmne por el que se conmemora en el aula magna
de nuesira universidad el centenario de Rodd, deseo por estas lineas ex-
presar mi adhesién, tanto como mi sincera y profunda satisfaccién.

Tuve el honor de ser amigo personal de este gran uruguayo y gran
americano, ¥y como tantos oiros en nuesiro continenie lo reconozco ¢on
orgulle como mi maesiro y permanezco fiel y agradecido a sus leccio-
nes. ¢Cémo no congratularme de qu~ en nuesira amada patria ge le rin-
dan los homenajes que fan ampliamente merece?

Hace algunos anos, en conferencia que pronuncié en la embajada
de Chile en Paris, luego de recordar que en 1941 un congreso de estu-
diantes reunido en Chile, donde estaban representadas veinie universi-
dades de nuesiros paises, habia proclamado a Rodé “Maestro de las ju-
ventudes del continente’, hube de admilir que las nuevas generaciones
y on particular aquellas que atraen los "ismos”, més seductores cuanto
mis nuevos, habian relegado algo su nombre y su magisterio.

Tengo la dicha de poder comprobar hoy, que, llegada la hora ds
“In revisién y la seleccion”, que entonces auguraba, su obra vuelve a
revelar loda su originalidad y gu cardcier ejemplar.

.POR notable coincidencia, Hugo D. Barbagelata dej6 de existir el mis-

0° sus Oltimos dias en completo retlro,ﬁ

pleclara, enriqueci6 la cul» ;

: : a 2 el nombre del’ pais, ‘con.

1 una excepmonal y ‘dilatada ob a de. pubhcxsta que cubre exactamente*
gesenta aios: los que ¢ : :

‘memoria de
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Vk~que alguien  describiera deprimida;
‘mediano el pabell(m de la orexa ‘ape-

d6, que merezcan rea
r su importancia:
nio que‘ ie’nemasf

éphmo) de padre . ya v1ejos cuando
..Nacid en una casa de

Tres, que no es: la

1 se levanta én

e llamado José en

diecisiete afios,

b escritor: viese

1ri6 después lo indemble cuando {uvo
“que encadenarse a una.¢uriosa Ofici-
na de  Impuestos de ‘Guerra, y. méis’

tarde al Banco:de Cobranzag, porque
él queria .estudiar. y. eseribir. Bripe-
dernido, sohtarxo confidente del papel;
componc un diario “fntimo en que se
queja. de un-pariente 'y certifica la
propensién al llanto oculto, Imposible
geguir su vida desde entonces, aun-
que -ésta no abunda en hechos nota-
bles, Hace tiempo —-en una conferen-
cia .que resumié fidedignamente “El
Pais” del 8, 10 y 12 de enero de
1948—, anticipé datos- desconocidos,
que muchos reiteraron desde enton-
ces, por lo comin omitiendo la fuen-
te: as{ las crisis intimas de este in-
cégnito llorador —la mas grave acae-
ci6 .en plena gloria a principios de
1906—; asf, una estupenda carta al
dictador-presidente general Maximo
Santos, carta que no fue enviada pe-
ro que exhibe a Rodd, muchacho de
quince afios, como precoz y sorpren-
dente director de conciencias: apos-
trofando al déspota herido por el dis-

paro de Ortiz, desautoriza la violen-

cia pero expresa al baleado tirano su
despleuo y la conviceibn de que
siempre es baldfo para la opinién pua-
blica el. posible arrepentimiento de
los malvados. Adelanté lo esencial del

texto en un folleto de 1947: Origina- .

les y documentos de José Enrique Ro-
dé, a par de otros fragmentos epis-
tolares, pertenecientes a cartas remi-
tidas por José Enrique a Luisa Gur-
méndez, .una rubia ojinegra, Esta fue
el gran amor de su adolescencia, casi
de su niflez (pude as{ probar que el
corazén del elegido no estaba en blan-
co) v ya maduro, en 1911 volvien-
do los ojos hacia los dias corridos
entre 1886 y 1890, evocH en sus Bos-
quejos para los Nuevos Motivos a la
nifia que amé con desesperada so-
lemnidad. Como antes y después en
versos inevitables, le dice en una car-
ta, sin tutearla siquiera, dando al be-
so codiciado respetuoso domicilio y
con uncién becqueriana: “{Es que yo
le dirfa... teniéndola a mi lado o de
rodillas a' sus ples, estrechando una
de sus manos entre las mfias, que la
amo, que la adoro... poniendo mis
labios sobre su frente pura!” Suspen-
do este asomamiento .a log aflos de

“vidado de. su
- prueba: la cédula; expedida 617

sumido; el cuello 'corto amplios
clmantes los hombres. Pese a la ato-
nia ‘del gesto, su fealdad, que no le-

,ga a ser ingrata, deja trascender un

aire de;grave y hasta ingenua noble~

za; Fra alto (¢Estatura  1m81s, reza
sescuetamente el documento)

Y dis=
trafdo, corresponde afiadir, -como ol~
‘edad (segln lo! co

julio de 1916, donde se-le: atnbuye

cuarenta 'y dos afios; ;cuando iba . a.

cumplir. cuarenta’ y ‘cinco), 'Y ese ol-

vido dcl tiempo, alma - adentro, no.
una’ abso or

varios antes c‘le A

JAlto; anitmico 1131(,amL‘nte, en con-
traste con los - privilegios . Orficos -de
su_verbo, -era: dustero ~con .sencillez,
recto..y. honrado . hasta: loincreible,
veraz como-nadie 'y bueno como po-
CO8.

Reco;;o, para .coneluir,. un ‘par de
precxsloncs contenidas en la confe-
rencia - mentada hace . .un . instante:
“Hallé enire . sus . papeles, verdadero-
bric -a.brac documental, un: boleto- de
impuesto fechado en 1888, por el que
sabemos que -Rodé tenia un «perro
de color picaso [sicls. No- es dificil
imaginar al timido adolescente  por
las calles :de Montevideo, extendienda
la mano para establecer mveles Yy g0o-
bernar con gozo las efusiones de su
can saltarin. Otro signo de su covdial
comunicaciéon con los seres irracio-
nales me fue trasmitido por su her-
mana Julia: José Enrique (Pepe), ya
hombre célebre, solia .jugar con un
gorrién criado en la casa de la calle-
Cerrito; riendo enternecido, lo hacia
andar por el pufio almidonado de su
camisa mientras le acercaba .con la
otra mano un terrén de azicar, que
el pajaro picoteaba subiendo a Ia
blanca superficie ofrecida o corrien-
do alrededor de la mesa. Asocié en-
tonces. el gorridén y el pufio almido-
nado, sintiendo que sobre la tiesura
y la solemnidad de Rodé en el trato
social, se paseaba con secretas dul-
zuras una inocencia intacta. Y recor-
dé asimismo lo que me refiri6 Ri-
cardo Rojas. ¥ste vino a Montevideo
vy dio aviso de su legada a Rodg,
quien fue a saludarlo, decoroso y
cortés, - con traje de circunstancias,
los pufnos célebres y un coche de ca-
ballos en el que se entregd a la ta-
rea de agasajar ceremoniosamente al
argentino.” Dejo a un lado, en cam-
bio, otras precisiones que ya formulé
en ocasiones distintas -—incluso en
Cuadernos de Marcha, ntmero 1—
sobre las insospechadas crisis de un
Rod6 agédnico, solo, atormentado, pre-
sa durante doce afios de usureros fe-
roces, glorioso y pobrisimo, forzade
del periodismo y la politica para pa-
gar lo que debia o crefa deber, Con-~
quisté su libertad para partir. Y sa-
1i6 hacia Furopa, aunque el puerio
final no fue el previsto,

JORGE RUFFINELLLI
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